A2.4 Al'aéroport et dans I'avion
Am Flughafen und im Flugzeug
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a2/4

Le passeport (Der Reisepass) Le contrdle de sécurité (Die Sicherheitskontrolle)
La carte d'identité (Der Personalausweis) Le terminal (Das Terminal)

Le visa (Das Visum) Les consignes de sécurité (Die Sicherheitshinweise)
Le passager (Der Passagier) La douane (Der Zoll)

Le siege (Der Sitz) L'escale (Der Zwischenstopp)
L'aéroport (Der Flughafen) La turbulence (Die Turbulenz)
L'hdtesse de l'air (Die Flugbegleiterin)  Atterrir (landen)

La ceinture de sécurité (Der Sicherheitsgurt) Décoller (starten)

Le pilote (Der Pilot) S'installer confortablement (sich bequem hinsetzen)
Le vol (Der Flug)
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1.Ubungen

1. Email 3
it
Sie erhalten diese E-Mail vom Kundenservice der Fluggesellschaft nach einer ElE¥a%;

Flugzeitenanderung. Antworten Sie, um lhre Fragen zu stellen und lhre Wahl zu bestatigen.

Objet : Changement d’horaire - votre vol pour Madrid
Madame, Monsieur,

Votre vol Paris—-Madrid du 15 juin a changé. Il décollera maintenant a 18h30 au lieu de 16h00, du
terminal 2F a I'aéroport Charles-de-Gaulle.

Vous avez deux options :

e garder ce vol avec une escale plus courte a Madrid,
e ou choisir un autre vol plus tét dans la journée.

Merci de nous répondre par e-mail pour nous dire votre choix et si vous avez des questions sur le
contrdle de sécurité ou les consignes de sécurité a 'aéroport.

Cordialement,

Service client AirHexa

Julie Martin

Schreibe eine passende Antwort: jJe souhaite garder le vol qui décolle a... / J'ai une question sur le
contréle de sécurité : ... / Pouvez-vous me dire si... ?

2. Wahlen Sie die richtige L6sung

1. Notre vol pour Paris 3 18 heures, nous (Unser Flug nach Paris startet um 18:00 Uhr,
devons aller au terminal 2 maintenant. wir miissen jetzt zum Terminal 2 gehen.)
a. décollons b. décolle c. décoller d. décollent
2. Regarde le panneau : ton avion dela (Sieh dir das Schild an: dein Flug startet am
porte B12, pas de la porte B10. Gate B12, nicht am Gate 510.)
a. décolles b. décollent c. décolle d. décoller
3. Lavion dans trente minutes, veuillez (Das Flugzeug landet in dreifig Minuten, bitte
attacher votre ceinture de sécurité. schnallen Sie sich an.)
a. atterrissent b. atterrissez c. atterrit d. atterrir
4. Notre vol a9 h 15, puis nous passons  (Unser Flug landet um 9:15 Uhr, danach gehen
directement & la douane. wir direkt durch den Zoll.)
a. atterrissent b. atterrir c. atterrit d. atterrissons
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1. décolle 2. décolle 3. atterrit 4. atterrit

3. Beende die Dialoge
a. Demander le terminal et I'enregistrement

Passager: Bonjour, mon vol pour Lyon est a (Guten Tag, mein Flug nach Lyon
18h, vous pouvez me dire a quel geht um 18:00 Uhr. Kénnen Sie
mir bitte sagen, zu welchem

terminal je dois aller, s'il vous plait ?
Terminal ich muss?)

Agent d'information de I'aéroport: 7. (a, selbstverstdndlich, mein Herr.
Ihr Flug geht von Terminal 2F, der
Check-in erfolgt am Schalter 45.)

Passager: Parfait, et je dois déja montrer mon  (Perfekt. Muss ich am Schalter
passeport au comptoir ? schon meinen Pass vorzeigen?)
Agent d'information de I'aéroport: 2. (Ja, Ihren Reisepass oder lhren

Personalausweis. Danach gehen
Sie direkt zur Sicherheitskontrolle.)

b. Consignes de sécurité pendant le vol

Passagére: Excusez-moi, je prends rarement l'avion, (Entschuldigen Sie, ich fliege selten. Muss ich
je dois garder ma ceinture de sécurité meinen Sicherheitsgurt die ganze Zeit
attachée tout le temps ? geschlossen lassen?)

Hotesse de l'air: 3. (Frau, Sie mssen ihn wéhrend Start und

Landung sowie solange das Anschnallzeichen
leuchtet angelegt lassen, besonders bei

Turbulenzen.)
Passagére: D’accord, et mon sac, je le mets sous le  (Alles klar. Meine Tasche, lege ich sie unter den
siége ou dans le compartiment au-dessys Sitz oder in das Gepdckfach iber mir?)
?
Hotesse de l'air: 4, (Sie kbnnen sie unter dem Sitz vor lhnen

verstauen. So sitzen Sie bequem und alles
entspricht den Sicherheitsvorschriften.)

1. Oui bien sdr, monsieur, votre vol est au terminal 2F, I'enregistrement se fait au comptoir 45. 2. Oui, votre passeport ou
votre carte d'identité, et ensuite vous irez directement au contréle de sécurité. 3. Madame, vous devez la garder attachée
pendant le décollage, I'atterrissage et quand le signal est allumé, surtout en cas de turbulence. 4. Vous pouvez le mettre sous
le siége devant vous, comme ¢a vous étes installée confortablement et tout est conforme aux consignes de sécurité.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. Vous étes a I'aéroport pour un voyage de travail. Que faites-vous au comptoir d'enregistrement ou
en ligne avant votre vol ? Expliquez en 1 ou 2 phrases.

2. Vous ne trouvez pas votre terminal et vous étes un peu en retard. Que demandez-vous au
personnel de I'aéroport ? Formulez votre question en 1 ou 2 phrases.
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3. Décrivez en 1 ou 2 phrases comment se passe pour vous le contr6le de sécurité a I'aéroport, en
précisant ce que vous faites avec vos objets personnels (ordinateur, liquides, etc.).

4. Vous étes assis dans l'avion. Quelles consignes de sécurité écoutez-vous ou regardez-vous avant le
décollage, et pourquoi sont-elles importantes pour vous ?

5. Beschreiben Sie in 5 oder 6 Sadtzen, wie Sie lhre Flugreise vorbereiten: von zu Hause bis
zu lhrer Ankunft im Flugzeug.

D'abord, je... / Ensuite, je vais... / Je dois toujours... / A la fin, je...

2. Wichtige Verben

Atterrir Décoller
jelj' atterris décolle
tu atterris décolles
il/elle/on atterrit décolle
nous atterrissons décollons
vous atterrissez décollez
ils/elles atterrissent décollent

https://www.colanguage.com/de Quatre | 4


https://www.colanguage.com/de

